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Pamdtce Plumicona a Ershy, padlych hrdinii.



Kapitola prvni

Neékteré véci prosté nejdou dohromady. Treba olej
a voda. Pomerancovy dzus a zubni pasta.

Carodéjové a televize.

Reflektory mi svitily pfimo do oc¢i. Bylo mi
hrozné horko a jen jsem cekal, kdy struzky potu
prorazi tuhym li¢idlem, které na mé pred chvili
napatlal néjaky vlasaty asistent. Svétla na kame-
rach se rozblikala, nékdo pustil znélku talk—show
a publikum zacalo tleskat a skandovat: ,La-rry,
La-rry, La-rry!”

Dvermi v zadni ¢asti studia vstoupil drobny muz
v dokonalém obleku. Larry Fowler si to namifil
k pédiu, nasadil bélostny porcelanovy tismév a ces-
tou si potrasal rukama s tuctem lidi sedicich na
krajnich sedadlech. Publikum hvizdalo a jasalo. To
na mé bylo skoro moc. Zavrtél jsem se v ktesle, ci-
til jsem, jak mi pod bilou kosili a sakem stéka pra-
minek potu. Napadlo m¢, Ze za¢nu jecet a vezmu
nohy na ramena.

Nemvyslete si, Ze snad trpim trémou nebo néc¢im
takovym. Netrpim. Prosté tam bylo jen priSerné
horko. Olizl jsem si rty a zkontroloval nouzové
vychody. Cisté pro jistotu. Nikdy nevite, kdy bu-
dete potfebovat rychle vypadnout. Kvali tém
svétlim a hluku jsem se nedokazal poradné sou-
stfedit a citil jsem, jak kouzlo, kterym jsem se za-



8 Jim Butcher / Masky smrti

Stitil, zakolisalo. Zavfel jsem na okamzik oci
a znovu kouzlo stabilizoval.

V kfesle vedle mé sedél zavality chlapik pred
padesatkou. Jeho oblek vypadal mnohem lépe
neZ ten muj. Mortimer Lindquist ¢ekal klidné,
zdvorile se usmival, ale koutkem st procedil: ,Jsi
v poradku?“

,UZ jsem byl u nékolika pozart, a bylo to pri-
jemnéjsi.”

,Tys chtél tohle setkani, ne ja,“ opacil Morti-
mer. Zamracil se, kdyz Fowler dlouho nedokazal
pustit ruku pohledné mladé Zeny. ,Kaspar.”

,Potrva to dlouho?” zeptal jsem se Mortyho.

Pohlédl na volné kreslo vedle sebe a pak na to
vedle mé. ,Dva tajemni hosté. Myslim, Ze to jes-
té chvilku zabere. Chtéji natocit hodné materialu,
aby pak mohli sestfihat nejlepsi kousky.“

Povzdechl jsem si. Byl jsem v Show Larryho
Fowlera jen kratce po tom, co jsem zacal pracovat
jako soukromy detektiv. Byla to chyba a dostal
jsem to tehdy poradné sezrat. ,Cos zjistil?“ zeptal
jsem se.

Strelil po mné nervéznim pohledem. ,Nic moc.”

,Vysyp to, Morte.”

Uz oteviral usta, ale pak zahlédl Fowlera, jak
kfepce vybiha po schidcich na pédium. ,Ted ne.
Pockej na reklamu.”

Larry Fowler dohopsal az k nam, potrasl mi
rukou a se stejné prehnanym nadsSenim provedl
totéz i Mortymu. ,Vitejte v show,” fekl do mi-
krofonu, ktery drzel v ruce, a obratil se k nejbliz-
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§i kamefte: ,NaSe dnesni téma zni ,Carodéjnictvi
a magie — Sarlatanstvi, nebo mytus?‘ O své nazo-
ry na véc se s nami dnes podéli mistni médium
a okultni poradce pan Mortimer Lindquist.”

Publikum zdvofile zatleskalo.

,A vedle ného Harry Dresden, jediny profesio-
nalni ¢arodéj v celém Chicagu.”

Spolu s potleskem se ozvalo hihniani a fehot.
NemuZu Fict, Ze by mé to prekvapilo. Dneska uz
lidé v nadpfirozeno nevéri. Nadptirozené véci
nahanéji strach. Je velice uklidnujici drzet se
bezpecného védomi, Ze vas nikdo nemiize v ti-
chosti zabit magii, Ze upiti existuji jenom ve fil-
mech a démoni jsou vyplodem dusevni nedo-
statecnosti.

Je to naprosto scestna predstava, presto ale ve-
lice uklidnujici.

Pres veskerou snahu jsem zacinal rudnout. Ne-
snasim, kdyz se mi lidé sméji. K nervozité se pri-
dala stara zasunuta bolest a ja se snazil udrzet po-
tlacovaci kouzlo.

Jo, ekl jsem kouzlo. Jsem totiZz doopravdy ca-
rod¢j. Ovladam magii. Mél jsem co délat s upiry
a démony a jinou havéti a mam jizvy, které to
dokazuji. PotizZ je v tom, Ze technologie a magie
se spolu moc nesnaseji. Kolem mé padaji pocita-
Ce, bouchaji Zarovky, pozarni hlasice a alarmy
aut bezdiavodné kvileji. Vyvolal jsem kouzlo,
které aspon docasné potlacovalo projevy mé ma-
gie, abych neodpalil studiové reflektory a kame-
ry nebo nespustil pozarni poplach.
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Uz ze své podstaty to byla hodné osemetna za-
lezitost, kouzlo jsem udrzoval jen s obrovskym
vypétim. Zatim to slo, ale zahlédl jsem, jak sebou
nejblizsi kameraman cukl a strhl si sluchétka. Sly-
Sel jsem tenounké pisténi zpétné vazby.

Zavrel jsem odi, pokusil se zapomenout na ne-
klid a nepohodli a soustredil se na kouzlo. Zpétna
vazba prestala.

,Tak tedy,” pronesl Larry po ptl minuté prazd-
ného tlachani. ,Morty, vy jste byl uz nékolikrat
hostem mé show. Mohl byste fict néco o tom, co
délate?”

Mortimer vykulil o¢i a fekl: ,Vidim mrtvé lidi.”

Publikum se rozesmalo.

,Ale vazné. Vétsinou vedu seance, Larry. Délam,
co miZu, abych pomohl lidem, ktefi ztratili néko-
ho milovaného, nebo tém, ktefi se potrebuji spojit
s nékym na vécnosti, aby vyresili zalezitosti, které
na zemi zanechali nedoresené. Také nabizim vés-
tecké sluzby, abych klientidm pomohl pfi rozho-
dovani v nadchazejicich zalezitostech a pokusil se
je varovat pred moznym nebezpecim.”

LJisté,” opacil Larry. ,Mohl byste nam to pred-
vést?”

Mortimer zavrel oci, pritiskl si prsty pravé ruky
na kofen nosu a dutym hlasem pronesl: ,Ducho-
vé mi fikaji... Ze brzy prijdou dalsi dva hosté.”

Publikum se rozesmalo a Mortimer mu s uvol-
nénym usmévem pokyvl. Védél, jak na né.

Larry se na Mortimera shovivavé usmal. ,A proc
jste tady dnes?”
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,Chci se pokusit zvysit vSeobecné povédomi
o hajemstvi okultismu a paranormaélnich jev. Té-
mér osmdesat procent dotazanych dospélych
Americ¢ant prohlasilo, Ze véri v existenci dusi
mrtvych, v duchy. Chci jen lidem pomoci pocho-
pit, Ze opravdu existuji a Ze je mnoho lidi, ktefi se
s nimi setkali za podivnych a nevysvétlitelnych
okolnosti.”

,Dékuji, Morty. A Harry... mtzu vam tak rikat?“

LJasné. Posluzte si.”

Larry se zakfenil jeSté o néco vic. ,Muzete nam
fict néco malo o své praci?”

,Jsem carodéj. Hledam ztracené predmeéty, vy-
Setfuji paranormalni jevy a pomaham lidem, kte-
11 si nevédi rady, kdyz jejich schopnosti nahle pre-
kro¢i béznou miru.”

,Je pravda, ze n¢kdy radite Oddéleni zvlastni-
ho vysetfovani chicagské policie?”

,Prilezitostné,” opacil jsem. Odd¢leni zvlastmiho
vysetfovani jsem se chtél pokud mozno vyhnout.
Chicagska policie rozhodné nestala o reklamu
v Show Larryho Fowlera. ,Mnoho policejnich
sbortd po celé zemi vyuziva podobné externisty,
kdyZ ostatni metody selzou.”

,A proc jste tu dnes?”

,Protoze jsem na dné a vas produk¢ni plati dva-
krat tolik, neZ je muj obvykly honorat.”

Publikum se tentokrat docela srdecné rozesma-
lo. Fowlerovi se za brylemi netrpélivé zablesklo
v ocich a misto ismévu zaskfipal zuby. ,Ne, Har-
ry, opravdu. Proc jste tady?”
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,Ze stejnych davodt, proc je tady Mort... tedy
Morty.” To byla pravda. Byl jsem tady, abych se
seSel s Mortem a dostal z ného néjaké informace.
On tu byl kvili mné, protoze odmital sejit se se
mnou na ulici. Nepatfim mezi lidi, v jejichZ spo-
le¢nosti je pfehnané bezpecno.

,A tvrdite, Ze ovladate magii,” pokracoval Larry.

,JO.“

,MtzZete nam to predvést?”

,Mohl bych, Larry, ale jsem presvédcen, ze by
to nebylo rozumné.”

Larry prikyvl a vénoval divactvu védouci po-
hled. ,Pro¢ myslite?”

,Protoze by vam to znicilo vybaveni studia.”

,No jisté,” opacil Larry a mrknul do obecenstva.
,A to bychom urcité nechtéli, ze?”

Znovu se ozval smich a obcCasny piskot. Hlavou
se mi mihly scény z Carrie a Firestarteru, ale ovladl
jsem se a utuzil zadrzovaci kouzlo. Mistr v sebeo-
vladani, to jsem ja. Ale opét jsem se touzebné za-
dival na nouzovy vychod vedle pddia.

Larry pokracoval a vyptaval se na kristalové
koule, mimosmyslové vnimani a tarotové karty.
Vétsinu hovoru obstaral Mort. Ja se obcas pripo-
jil jednoslabi¢nou poznamkou.

Kdyz to trvalo nékolik minut, ekl Larry: ,Na-
sleduje kratka prestavka.” Asistenti zvedli napisy
POTLESK a kamery se zamérily na hvizdajici
a hulakajici publikum.

Larry si mé otraven¢ zméfil a zamifil z pddia.
Cestou odchytil maskérku a zacal na ni Stékat
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kvtli svému tcesu. Naklonil jsem se k Mortymu.
,Tak dobre, na cos prisel?”

Obtloustly duchart potrasl hlavou. ,Nemam nic
konkrétniho. Stale jesté nejsem uplné ve formé,
co se tyka kontakti s mrtvymi.”

,Presto mas v téhle oblasti mnohem vic stykt
nez ja. Moje zdroje nemaji prehled o tom, kdo
v posledni dobé zemfrel, takze beru, co je. Je as-
pon nazivu?“

Prikyvl. ,Zije. To je vSechno, co vim. Je v Peru.”

,V Peru?” Byla to obrovska tleva, slySet, zZe
neni mrtva, ale co u vsSech certa déla Susan
v Peru? ,To je prece teritorium Rudého dvora.”

,Nékterych ¢lent,“ souhlasil Mort. ,Ale vétsi-
na z nich sidli v Brazilii a Yucatanu. Snazil jsem se
zjistit, kde presné je, ale zablokovali mé.”

,Kdo?“

Mort pokrcil rameny. ,To nedovedu fict. Pro-
min.“

Potfasl jsem hlavou. ,To je v porfadku. Diky,
Morte.”

Oprel jsem se v kfesle a premital o tom, co jsem
se praveé dozvédel.

Susan Rodriquezova byla reportérkou mistni-
ho bulvarniho platku Midwestern Arcane. Zacala
se o m¢ zajimat v dobé¢, kdy jsem si otevrel praxi
a nednavné mé nahanéla, aby se dozvédéla vic
o tvorech, ktefi se potuluji za noci. Vznikl z toho
vztah a na nasSem prvnim rande skoncila naha na
zemi v bourti, zatimco blesk rozpékal Zabiho dé-
mona na mazlavé kousky. Od té doby parkrat vy-
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uzila setkani s bytostmi z mych pfipadt k napsa-
ni dspésnych novinovych ¢lank.

Pred nékolika lety mé pres vSechna ma varo-
vani doprovazela do hnizda upird, kde se strhla
obrovska mela. Zmocnila se ji jedna ze Slechticen
Rudého dvora upirt a zacala s jeji proménou ze
smrtelnika na upira. Byla to pomsta za to, co jsem
kdysi provedl. Doty¢na urozena upirka byla pre-
svédcend, ze je diky prislusnosti k Rudému dvo-
ru nedotknutelnd, nebot se neodvazim zneprate-
lit si cely Dvur. Rekla mi, Ze pokud se pokusim
ziskat Susan zpét, bude to pocatek celosvétové
valky mezi Bilou radou ¢arodéjti a Rudym dvo-
rem upird.

A pravé to jsem udélal.

Upiti mi neodpustili, Ze jsem jim Susan vyrval,
mozZna proto, Ze pfi tom mnozi z nich, véetné oné
urozené upirky, shoreli na popel. Proto se Mort se
mnou nechtél ukazovat. Nebyl do valky nijak za-
pleteny a chtél, aby to tak i zlistalo.

Kazdopadné Susan neprodélala celou transfor-
maci, upiti ji ale infikovali svou Zizni po krvi. Jest-
li se ji nékdy podda, bude patfit Rudému dvoru.
Pozadal jsem ji, aby si mé vzala, a slibil jsem, Ze
najdu zpusob, jak ji pIné navratit lidstvi. Odmitla
m¢ a odesla z mésta. Zfejme si to chtéla vyresit po
svém. Stale se snazim najit zpusob, jak ji zbavit je-
jiho nestésti, ale od chvile, kdy odesla, jsem od ni
dostal jen dva nebo tfi pohledy.

Pred dvéma tydny mi volala jeji Séfredaktorka.
Pry se Susan zpozdila s clanky, které dal posilala
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do Arcane, a jestli tedy nevim, jak by se s ni mo-
hla spojit. Nevéde¢l jsem to, ale zacal jsem patrat.
Hodil jsem sebou a Sel za Mortem Lindquistem,
abych zjistil, jestli jeho kontakty v duchovnim
svété nebudou lepsi nez ty moje.

Moc jsem se toho nedozvédél, ale aspon je na-
Zivu. Napéti v zaddovych svalech malicko polevilo.

Jen jsem vzhlédl, uvidél jsem, jak se Larry za
zvuku znélky vraci na pédium. Jakmile promlu-
vil, v reproduktorech to zasktipalo a zahvizdalo
a ja si uvédomil, Ze jsem zase polevil v soustredé-
ni. Potlacovaci kouzlo bylo mnohem obtizné;jsi,
neZ jsem zprvu myslel, a s kazdou minutou bylo
naroc¢néjsi udrzet je. Soustredil jsem se a repro-
duktory se uklidnily. Jen v nich obcas luplo.

,Vitejte zpatky v nasi show,” fekl Larry do ka-
mery. ,Dnes budeme hovofit s lidmi, jejichz den-
nim chlebem jsou nadpfirozené jevy a ktefi se po-
déli o své nazory a zkusSenosti s divaky zde ve
studiu i doma u obrazovek. Abychom se mohli
hloubéji ponofit do tématu, pozadal jsem dnes
0 Ucast také experty s opacnym pohledem na véc.
Tady jsou.”

Obecenstvo zacalo tleskat a z protilehlych stran
pédia prichazeli dva muzi.

Prvni se posadil do kfesla vedle Mortyho. Byl
vcelku vysoky, hubeny a opalenou pokozku mél
vysusSenou od slunce. Mohlo mu byt mezi Ctyfi-
ceti a Sedesati lety. Sedivéjici vlasy mél krétce za-
stfizené a zpod Cerného obleku vykukoval bily
kolarek. Na krku mél zavéseny rtizenec a kruci-
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fix. Usmal se, pokyvl mné a Mortovi a potrasl si
rukou s Larrym.

,Dovolte, abych vam predstavil otce Vincenta,”
tekl Larry, ,ktery k nam dorazil az z Vatikanu. Je
to vyznamny katolicky ucenec a badatel na poli
Carodéjnictvi a magie. Zabyva se jejich vyzkumem
jak z historického, tak psychologického hlediska.
Vitejte v nasi show, otce.”

Vincent mél trochu hrubsi hlas, ale jeho ang-
lictina s kultivovanym prizvukem naznacovala
drahé vzdélani. ,Dékuji, Larry. Jsem velice rad, Ze
mohu byt mezi vami.”

Z otce Vincenta na druhého muze, ktery si sedl
do kfresla vedle mé, jsem se podival v okamziku,
kdyz Larry tikal: ,A nyni prosim pfrivitejte dokto-
ra Paola Ortegu z Brazilské univerzity v Rio de Ja-
neiru, svétoznamého védce a skeptika.”

Larry jesté pokracoval, ale ja ho uz neslysel. Jen
jsem ziral na muze vedle sebe a dochazelo mi, kdo
to je. Byl primérné vysoky, vcelku urostly, mél
Sirokd ramena i hrudnik. Mél tmavou pokozku,
peclivé ucesané Cerné vlasy a na sobé elegantni,
vkusny Sedostribrity oblek.

Byl to vévoda Rudého dvora, vékovity a smrti-
i upir. Usmival se na mé, stacilo natahnout ruku,
abych se ho dotkl. Srdce mi v tu chvili precerpa-
lo tolik krve, kolik bézné zvlada za cely rok, a pod
kazi se mi rozebéhly armady mravenct.

Emoce obsahuji energii. Jsou hnaci silou vétsi-
ny mych kouzel. Seviel mé strach a odpor potla-
¢ovaciho kouzla se zdvojnasobil. Zablesklo se
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a z nejblizsi kamery se vyvalil oblak dymu. Ka-
meraman uskocil a strhl si sluchatka s kletbou,
ktera by se z denniho vysilani musela vypipnout.
Z kamery uz stoupal souvisly sloup dymu, studiem
se Sitil zapach spalené gumy a v odposlesich hviz-
dala zpétna vazba.

,No vida,” fekl Ortega Septem. ,Rad vas zase vi-
dim, pane Dresdene.”

Ztézka jsem polkl a zacal satrat v kapse, kde
jsem mél par carodéjnych drobnosti pro sebe-
obranu. Ortega mé¢ vzal za ruku. Nezdalo se, Ze by
musel vynaloZit néjakou namahu, ale seviel mi
zapésti tak silné, Ze mi bolest vystrelovala do lok-
te a do ramene. Rozhlédl jsem se, ale pozornost
vSech se upirala k dymajici kamere.

,Uklidnéte se,” fekl Ortega se silnym, zfejmé
latinskoamerickym prizvukem. ,Nechci vas zabit
v pfimém pfenosu, ¢arodéji. Jsem tu, abych si
s vami promluvil.”

,Pustte m¢,” hlesl jsem roztfesené. Zatracena
tréma.

Povolil sevieni a ja jsem si pritahl ruku k télu.
Technici odvezli kameru dozadu a typek se slu-
chatky, ktery vypadal jako reZzisér, dal rukou po-
kyn, Ze se ma jet dal. Larry mu pokyvl a otocil se
k Ortegovi.

,Omlouvam se za tu neprijemnost. Tuhle ¢ast
vystfihneme.”

,Nic se nedéje,” ujistil ho Ortega.

,Vitejte v nasi show, doktore Ortego,” pokra-
Coval Larry po kratické odmlce. ,Mate povést jed-



18 Jim Butcher / Masky smrti

noho z nejlepsich analytikd nadpfirozenych jevti na
svéte. Prokazal jste, Ze Siroké spektrum takzvanych
nadpfirozenych jevu jsou ve skutecnosti Sikovné
podvody. Muzete nam o tom néco povédét?”

LJisté. Zkoumam tyto dkazy a udalosti uz né-
kolik let a dosud jsem nenarazil na nic, co by se
nedalo pfijatelné vysvétlit. Naptiklad tidajné ta-
jemné kruhy v obili nebyly ve skutecnosti ni¢im
jinym nezZ oblibenou kratochvili nékolika brit-
skych farmard. Dalsi tajemné tikazy jsou zajisté
neobvyklé, ale rozhodné ne nadpfirozené. Do-
konce i zde v Chicagu se v jednom parku stovky
lidi staly svédky, jak z nebe padaly ropuchy. A na-
konec se ukazalo, Ze je odkudsi prinesla vrtosiva
vétrna smrst.”

Larry vazné prikyvl. ,TakZe vy na tyto jevy ne-
verite.”

Ortega se na Larryho shovivavé usmal. ,Jak rad
bych se nechal presvédcit, Ze takové véci existuji,
Larry. Ve svété je tak malo magického. Ale oba-
vam se, Ze prestoze ziejmé kazdy z nas by rad
alespon trochu véril v bajné bytosti a tajemné sily,
je podstatou celého problému obycejna a primi-
tivni povércivost.”

,TakZe podle vaseho nazoru jsou ti, ktefi se za-
byvaji nadpfirozenem...”

,Podvodnici,” fekl Ortega s naprostou sebejis-
totou. , Tim se samozrejmeé nechci nijak dotknout
vasich hosti. Pokud budeme predpokladat, Ze
vSechna ta takzvana média nejsou obéti sebekla-
mu, musime nezbytné dojit k zavéru, Ze jsou to
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jen Sikovni herci, ktefi si osvojili zaklady lidské
psychologie a uméji je vyuzivat. Duvétivce pak
snadno presveédci, Ze se dokazi spojit s mrtvymi,
nebo jsou dokonce sami nadpfirozenymi bytost-
mi. Myslim, Ze s trochou usili a za prihodnych
podminek bych i ja dokézal vSechny pritomné
presvéddit, Ze jsem upir.”

Lidé se znovu rozesmali. Zamracil jsem se na
Ortegu a muj vztek zvysoval odpor potlacova-
ciho kouzla. Vzduch kolem mé se zacal zahti-
vat.

Dalsi kameraman vyjekl a strhl si kvilejici slu-
chatka. Jeho kamera se zacala zvolna otacet na
stativu a omotavala kolem kovové konstrukce ka-
bely, které z ni visely.

Zhasla svétla upozornujici, Ze vysilani probiha.
Larry dobéhl na okraj podia a zacal rvat na ne-
Stastného kameramana. Ze strany prisel omluvné
se tvarici rezisér a Larry se obratil na ného. ReZisér
snasel jeho spilani s bozi trpélivosti a pak zbézné
prohlédl kameru. Néco zamumlal do mikrofonu
na sluchatkach a spolu s otfesenym kamerama-
nem tahli poskozenou kameru pryc.

Larry netrpélivé zkfizil paze na prsou a obratil
se ke svym hosttim. ,Omlouvam se. Za par minut
privezou nahradni kameru. Hned to bude.”

,Nic se nedéje, Larry,” ujistil ho Ortega. ,M1-
zeme si chvili prosté jen tak povidat.”

Larry se na mé¢ zadival. ,Je vam dobfe, pane
Dresdene? Jste néjaky bledy. Nechcete trochu
vody? Nebo néco jiného?“
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,Ja bych si urcité dal,” poznamenal Ortega
s pohledem upfenym na mé.

,Reknu, aby néco prinesli,” opacil Larry a za-
mifil za scénu k maskérce.

Mort tiSe hovofil s otcem Vincentem a ukazo-
val mi zada. Opatrné jsem se otocil zpét k Orte-
govi a snazil se potlacit strach a vztek. Obvykle
byva docela uzitecné, kdyz jsem strachy bez sebe.
Magie prysti z emoci a hrtiza je dobra hnadi sila,
ale tohle nebyla vhodna prilezitost k vyvolani vichru
nebo plament. Bylo tu prili§ mnoho lidi a snadno
bych mohl nékomu ublizit, nebo ho i zabit.

Kromé toho m¢l Ortega pravdu. Misto vhodné
pro boj vypada jinak. Kdyz se ukazal tady, chtél si
opravdu jen promluvit. V opacném pripadé by se
do mé jednoduse pustil v podzemnich garazich.

,Tak dobfe. Co mi chcete?”

Trochu se ke mné naklonil, aby nemusel zvy-
Sovat hlas. Mél jsem co d¢lat, abych se neodtahl.
,Pricestoval jsem do Chicaga, abych vas zabil,
pane Dresdene. Ale byl bych rad, kdybyste si nej-
driv vyslechl jistou nabidku.”

,M¢l byste trochu zapracovat na ivodu,” fekl
jsem. ,Cetl jsem jednu knihu o vyjednavani. Klid-
né vam ji pjcim.“

Kysele se pousmal. ,Valka, Dresdene. Valka
mezi vasim a mym lidem je pfrili§ ndkladna pro
obé¢ strany.”

,Obecné vzato je valka hodné hloupé feseni,”
opadil jsem. ,Ja ji nechtél.”

,Ale zacal jste ji. Kvuli zasadam.”
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JKvuli lidskému zZivotu.”

A kolik byste jich zachranil, kdybyste ji ukon-
Cil?“ zeptal se Ortega. ,Nepfinasi utrpeni jenom
Carodéjuim. ProtoZe se musime zabyvat valkou,
nezbyva nam dost sil k ovladani divocejsich ele-
ment naSeho vlastniho Dvora. Nelibi se nam
bezhlavé zabijeni, ale ¢lenové Dvora, ktefi jsou ra-
néni nebo bez viidcd, Casto zabijeji, i kdyz nemu-
seji. Ukoncenim valky by se zachranily stovky,
mozna tisice Zivotd.”

,Toho by se dosidhlo také vybitim vSech upira
na planeté.”

Ortega se usmal a ukazal zuby. Jen obycejné
zuby, zadné dlouhé tesaky. Upiri Rudého dvora
vypadaji naprosto lidsky, dokud se neproméni
v prizraky z nejhorsich no¢nich mur. ,Jde o to,
Dresdene, Ze tahle valka je nezadouci a nikdo z ni
nema prospéch. Pro mij lid jste toho symbolem,
predstavujete jadro sporu mezi nami a vasi Bilou
radou. Jakmile budete mrtev, Rada prijme nabid-
ku k miru stejné jako Dvar.”

,Chcete tedy po mné, abych si lehl a umtel? To
neni zadna extra nabidka. Tu knizku byste si mél
vazné precist.”

,Postavte se mi v boji muZze proti muzi, Dres-
dene. To je moje nabidka.”

,Pro¢ bych to mél k cCertu délat?” Nemyslel
jsem to jako vysméch.

Z jeho odi se nedalo nic vydist. ,Protoze kdyzZ to
udélate, bude to znamenat, Ze bojovnici, které
jsem privedl do mésta, nebudou muset zautocit
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na vase pratele a spojence. Ze smrtelni vrazi, kte-
ré jsme najali, neobdrzi prikaz k zabiti vSech va-
Sich zakazniki za poslednich pét let. Jejich jména
vam asi ani nemusim vypocitavat.”

Strach a vztek uz pomalu ustoupily, ale ted' se
vratily s plnou silou. ,To je naprosto zbytec¢né.
Jste ve valce jenom se mnou, tak bojujte jenom
se mnou.”

,S radosti. Takova taktika se mi také nelibi. Po-
stavte se mi podle soubojovych pravidel Umluv.“

»A co se stane, kdyZ vas zabiju?“ zeptal jsem se
ho. Nevédél jsem, jestli ho viibec mohu zabit, ale
nebyl zddny diivod davat mu najevo, Ze si tim ne-
jsem jisty. ,Prijde dalsi prastény rudy vévoda s tim
samym?”

,KdyZ mé porazite, bude Dvur souhlasit, aby se
toto mésto stalo neutralnim tzemim. Vsichni
v ném, vCetné vas, vasich pratel a spojencti, bu-
dou bezpecni pred jakoukoli hrozbou a ttokem,
dokud budou za jeho hranicemi.”

Chvili jsem si ho méfil. ,Cisté Chicago, co?*

Zmatené nakrcil obodi.

,To nic.” Zadival jsem se stranou a olizl jsem si
pot z horniho rtu. Prisel asistent a podal Ortegovi
a mn¢ lahve s mineralkou. Napil jsem se. Pod tla-
kem kouzla mi béhaly mzitky pred oc¢ima.

,Je hloupost se mnou bojovat,” fekl jsem.
,KdyZ mé zabijete, padne na vas moje smrtelna
kletba.”

Pokrcil rameny. ,Nejsem tak dtlezity jako ce-
listvost Dvora. Risknu to.”
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Zatracen¢. Nejhorsi na svété jsou horlivi, Cestni,
odvazni blazni, co se museji za néco obétovat. Zku-
sil jsem jesté jeden thybny manévr. ,Potfeboval
bych to mit pisemné. Rada taky bude chtit kopii.
Chdi, aby to bylo pravné disté, podle Umluv.“

,A v tom pripadé budete souhlasit s duelem?”

Zhluboka jsem se nadechl. Nejméné ze vSeho
jsem chtél postavit se dalSimu nadprirozenému
ohavovi. Upifi mé dési. Jsou silni, désné rychli
a maji mimoradny faktor odpornosti. Jejich sliny
jsou navykova droga a ja jim byl vystaven dosta-
tecné dlouho, aby mnou obcas probéhlo touzeb-
né rozechvéni, kdyZ mé napadlo, jaké by to asi
bylo, kdybych si jesté slehnul.

Posledni dobou po setméni prakticky nevycha-
zim ven. Hlavné proto, abych nenarazil na zadné
upiry. Duel by znamenal Cestny boj a ja Cestné
boje nesnasim. Podle slov vrazedné kralovny vil
je velmi snadné takové boje prohrat.

Kdybych nepftijal Ortegovu nabidku, bojoval
bych s nim samoziejmé tak jako tak, patrné v case
a na misté¢, které by sam vybral. Mél jsem pocit,
Ze Ortega nebude stavét na odiv obvyklou aro-
ganci a pfemrsténou sebejistotu. Poznal jsem na
ném, ze pokud prestanu dychat, bude mu jedno,
jak se to stalo. A nejenom to. Byl jsem si jisty, Ze
jestliZe nedostane mé, pujde po lidech, na kterych
mi zalezi.

Inu, pojdme dal. Byla to otfepana lotrovina
nejhlubsiho zrna.

A nepopiratelné velmi t¢inna paka.
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R&d bych fekl, Ze jsem opatrné vazil vSechny
okolnosti a chladné si zdtivodnoval postup, jimz
jsem dospél k racionédlnimu rozhodnuti pfijmout
pravdépodobné riziko. Ale tak to nebylo. Pravda
je, Ze jsem si predstavil Ortegu a spol., jak ublizu-
ji lidem, na nichz mi zalezi, a najednou ve mné
bylo dost vzteku, abych se do ného na misté pus-
til. Potlacovaci kouzlo zacalo pukat a ja je prestal
dal udrzovat. Kouzlo se rozsypalo a nahromadéna
divoka sila se tiSe a neviditeln¢ vfitila do studia.

V reproduktorech na pédiu zapraskala staticka
elektfina a vzapéti s hlasitym zavytim zmlkly Gpl-
né. Reflektory nad nami oslnivé bleskly a na hla-
vy se nam snesla sprska jisker. Jedna ze dvou pre-
Zivsich kamer vybuchla a zacaly z ni slehat modré
plameny. Ze zasuvek ve sténach srsely oranzové
a zelené jiskry. Larry Fowler zatval, vyskocil do
vzduchu, zacal se placat pres opasek a vzapéti
mrstil na zem kouticim mobilem. Svétla zhasla
a lidé zacali v panice jecet.

Ortega vypadal ve svétle padajicich jisker po-
chmurné a svym zptisobem dychtivé. Oblicejem
mu tancily stiny a o¢i mél obrovské a temné.

,Tak dobre,” ekl jsem. ,Dejte mi to pisemné,
a jsme dohodnuti.”

Zacala blikat nouzova svétla, rozhoukaly se po-
zarni sirény a lidé se jeden pres druhého hrnuli
k nouzovym vychodam. Ortega vycenil zuby,
usmal se a odplul do zakulisi.

Vstal jsem. Trochu jsem se klepal. Ze stropu se
zfejmeé néco utrhlo a kousek toho prastil Morta do
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hlavy. Z malé trzné rany na hlavé mu vytékala
krev, a kdyZ se snazil vstat, povazlivé se zapotacel.
Pomohl jsem mu a otec Vincent ho podeprel
z druhé strany. Pak jsme ho odtahli k nouzovému
vychodu.

Dostali jsme Morta dolli ze schodd a ven z bu-
dovy. Tam uz s blikajicimi majaky stala auta chi-
cagské policie a do ulice vjizdéli hasici a nékolik
zachranek. Posadili jsme Morta ke skupince lidi
s drobnéjsimi poranénimi a stahli jsme se o par
krokti zpatky. Zdravotnici zacali prohlizet ranéné,
my to sledovali a popadali dech.

,Pane Dresdene,” rekl otec Vincent, ,musim se
vam vlastné k nécemu priznat.”

,UL,“ hekl jsem. ,Nemyslete, Ze mi unikla ta
ironie, padre.”

Vincent se trpce pousmal. Skoro jsem se divil,
Ze mu ta jeho vysusena kiize nepopraska. ,Nepfi-
jel jsem do Chicaga jenom proto, abych se uicast-
nil show.”

,Ne?“ opacil jsem.

,Ne. Ve skutecné jsem tady...”

,Protoze se mnou chcete mluvit,” prerusil
jsem ho.

Povytahl obodi. ,Jak to vite?”

Povzdechl jsem si a vyndal z kapsy klicky od
auta. ,Jste dnes uz prinejmensim desaty.”



Kapitola druha

Zamiftil jsem ke svému autu a pokynul otci Vin-
centovi, aby mé nasledoval. Sel jsem tak rychle,
aby se musel trochu snazit. ,Snad pochopite, Ze
musim trvat na prisné davérnosti, pokud se vam
svéfim s detaily svého problému.”

Zamracil jsem se na ného. ,Myslite si, Ze jsem
v nejlepsim pripadé cvok, nebo Sarlatan v tom
nejhorsim. Tak pro¢ vlastné chcete, abych vzal vas
pripad?”

Ne Ze bych ho chtél odmitnout. Chtél jsem ten
pripad vzit. Nebo presnéji, chtél jsem jeho penize.
Nebyl jsem sice v tak $patné financ¢ni situaci jako
pred rokem, jenze to znamenalo jen to, Ze jsem
véftitele odhanél jenom baseballovou palkou, a ne
bodcem na dobytek.

,Bylo mi feceno, Ze jste nejlepsi soukromy de-
tektiv ve mésté, ktery se tim zabyva,” ekl Vincent.

Tazavé jsem povytahl obodi. ,Déje se vam néco
nadpfirozeného?“

Obratil oci v sloup. ,Ne, pochopitelné ne. Ne-
jsem naivni, pane Dresdene. Ale bylo mi feceno,
Ze o okultni komunité toho vite mnohem vic nez
kterykoli soukromy detektiv ve mésté.”

,Aha.”

Minutku jsem se nad tim zamyslel a dospél
jsem k zavéru, 7e je to asi pravda. Okultni komu-
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nita, kterou mél na mysli, byli zfejmé ti moderni
okultisté, ctouci z kristalové koule, tarotu a z dla-
né. Takovych je plné kazdé vétsi mésto. Vétsina
z nich je neskodna a mnozi maji aspo1n nepatrné
magické schopnosti. Pfihodte k tomu umélce
feng-Suej, stédre okorerite riznymi odnozemi wi-
ccanismu, pfimichejte nékolik skromné talento-
vanych praktikd, ktefi smésuji viru se svou magii,
par vyznavacta voodoo, pridejte par santeriant,
lehce zasypte satanisty, vSechno navrch ozdobte
spoustou mladeze, co na sebe vési maximum cer-
né barvy, a mate to, cemu vétsina lidi ika ,okult-
ni komunita“.

I tam mtiZete samoziejmé obcas najit skryté-
ho ¢arodéje, nekromancera, monstrum nebo dé-
mona. Opravdové hrace, odporné, ktefi se mezi
ostatnimi bavi stejné jako desetileté décko v lu-
naparku. Mij vnitfni systém vcasné vystrahy
spustil sirénu.

,Kdo mé¢ doporucil, padre?”

,Ach, jeden mistni knéz,“ odvétil Vincent. Vyn-
dal z kapsy poznamkovy sesitek, otevrel jej a Cetl:
,Otec Forthill od Panny Marie And¢lské.”

Zamrkal jsem. S otcem Forthillem jsme se pri-
lis neshodovali v otazkach viry, ale byl to dobry
chlapik. Snad trochu prudérni, ale mél jsem ho
rad a v minulosti mi prokazal par laskavosti, tak-
Ze jsem byl jeho dluznikem. ,To jste mél fict
rovnou.”

,TakZe ten pripad vezmete?“ zeptal se cestou do
garazi.
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,Nejdiiv musim znat podrobnosti, ale pokud
Forthill mysli, Ze mdzu pomoct, vezmu to.” Rych-
le jsem radéji dodal: ,Za svij béZzny honorar.”

,Pochopitelné,” opacil otec Vincent a pohraval
si s krucifixem na krku. ,Smim pocitat s tim, Ze
mé nebudete zatézovat kouzelnickymi Zvasty?*

,Carodéjnickymi,” opécil jsem.

,Je v tom rozdil?“

,Kouzelnici se zabyvaji iluzemi. Carodéjové
provozuji skute¢nou magii.”

Povzdechl si. ,Nepotfebuji bavice, pane Dres-
dene. Jenom detektiva.”

»A ja nepotfebuji, abyste mi véril, padre. Je-
nom mi zaplatte. Budeme spolu vychazet.”

»Aha,” opacil a vénoval mi nejisty pohled.

Dosli jsme k mému vozu, starému otlu¢enému
volkswagenu, kterému fikam Modry brouk. Ma
cosi, co by se dalo pojmenovat osobitost ¢i charis-
ma, ale ja tomu fikam kazdy pes jina ves. Plivod-
n¢ snad byval modry, ale ted byl ¢astecné zeleny
a bily a namisto ptivodnich stfibrnych znakt VW,
které béhem c¢asu doznaly ijmy, byly naroubova-
ny Cervené. Viko kufru bylo upevnéné vazacim
dratem, aby se neotviralo pti kazdém zhoupnuti,
a predni naraznik se pokroutil uz béhem minulé-
ho 1éta, kdy jsem se pokousel o likvidaci netvora
automobilovym taranem. Jestli bude Vincent dob-
Te platit, mohl bych tohle v§echno nechat opravit.

Otec Vincent vytrestil na Brouka oci. ,Co se
vam stalo?“

,Narazil jsem do stromu.”
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,Vy jste vjel autem do stromu?”

,Ne. Do stromt. Mnozné cislo. A pak do kon-
tejneru na odpad.” Se sebevédomym pohledem
jsem dodal: ,Byly to malé stromy.”

Jeho nejisty pohled uz hranicil s désem. ,Aha.”

Odemkl jsem. Ne Ze bych se bal, Ze mi nékdo
auto ukradne. Kdysi mi jeden zlodéj aut nabizel,
Ze mi za hubicku seZene néco lepsiho. ,Predpo-
kladam, Ze podrobnosti mi chcete tict nékde, kde
bude vic soukromi.”

Otec Vincent prikyvl. ,Ano, samoziejmé. Kdy-
byste mé vzal do hotelu, mam tam néjaké foto-
grafie a...”

Zaslechl jsem Soupéani podrazek na betonu
a vzhlédl jsem pravé vcas, abych koutkem uvidél
stfelce, ktery se zvedal mezi zaparkovanymi vozy
o jednu radu dal. Hlaven se v tlumeném svétle
matné leskla. Skocil jsem pres kufr Brouka, pry¢
od ného. Vrazil jsem do otce Vincenta, ten pre-
kvapen¢ vyjekl a oba jsme se svalili na zem. Chlap
vystrelil.

Prasknuti nerozcislo vzduch, i kdyz tohle vy-
stfely obvykle délavaji. Jsou sakra hlasitéjsi nez
cokoli, na co ¢lovék bézné narazi. Tahle pistole
nezaburacela, nestékla, dokonce ani nepraskla.
Byl to jen takovy hlasity zvuk. Jako kdyz nékdo
bouchne o stiil slovnikem v nezkraceném vydani.
Ten stfelec pouzival tlumic.

Jedna kulka se odrazila od kufru Brouka a za-
nechala v ném poradné hlubokou ryhu. Druha mi
hvizdla kolem hlavy, kdyzZ jsem se pral s otcem
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Vincentem, a tfeti roztfistila pfedni sklo hogofo-
go sportaku, ktery parkoval vedle mé.

,Co se déje?“ zablekotal otec Vincent.

~Mlcte,” zavrcel jsem. Strelec se pohyboval,
jeho podrazky skripaly na betonu. Plizil se kolem
mého auta. Sahl jsem za svétlomet Brouka a na-
hmatal vazaci drat, ktery drZel viko kufru. V mziku
jsem jej rozmotal, kufr se pootevrel a ja natahl
ruku dovnitf.

Vzhlédl jsem v okamziku, kdy stfedné vysoky
muz, kratce po tficitce, v ¢erném saku a kalho-
tach, zdvihl ruku s malou pistoli s obrovskym, po-
domacku vyrobenym tlumicem. Vystrelil, ale ne-
dal si praci s mifenim. Byl ode mé¢ asi pét metrd,
presto minul.

Vytahl jsem z kufru brokovnici, odjistil ji a za-
roven napumpoval do komory naboj. Strelec
vyvalil o¢i a dal se na uték. Pri tom vystrelil
a rozbil jeden svétlomet Brouka. Prchal, ale po-
rad strilel.

Zapadl jsem za auto, hlavu jsem drzel co nejniz
a pocital vystrely. Po jedenactém nebo dvanactém
stfelba prestala. Vstal jsem, brokovnici u ramene,
a sledoval jsem garaze pres hlaven. Strelec skocil
za betonovy sloup a bral nohy na ramena.

»Sakra,” sykl jsem. ,Nastupte si.”

,Ale...” zablekotal otec Vincent.

,Do auta!” zatval jsem na ného. Vyskocil jsem,
znovu jsem zakroutil vazaci drat a vlezl do auta.
Vincent se posadil vedle mé a ja mu vrazil bro-
kovnici do ruky. ,Drzte to.”
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Vykulil o¢i, nevédél, jak ma brokovnici chytit,
a ja rozerval motor Brouka. No dobtre. Nebyl to
vyslovené fev. Volkswagen brouk nerve. Ale tak
néjak rachoti. Rozjel jsem se dfiv, nez knéz za-
bouchl dvirka.

Hnal jsem si to po rampéach a zatackami k vy-
jezdu z garazi.

,Co to délate?”

,Je to stfelec syndikatu Outfit. Urcité si hlidaji
vyjezd.”

S kvilenim jsme se prohnali kolem posledniho
narozi pred vyjezdem. Nékdo nesrozumitelné je-
¢el a z vozu zaparkovaného na protéjsi strané uli-
ce prave vystupovali dva vazouni neprivétivych
tvari. Jeden si nesl brokovnici, druhy drzel v ruce
masivni poloautomat, snad Desert Eagle.

Toho s brokovnici jsem neznal, ale ranar cislo
tfi byl hromotluk se zrzavymi vlasy, chybél mu
krk a na sobé mél laciny oblek. Byl to Cujo Hend-
ricks, prava ruka vladce chicagského zlocinu
Gentlemana Johnnyho Marconeho.

Musel jsem vjet na chodnik, abych se vyhnul
zavore, a prejel jsem pfi tom nékolik okrasnych
kert. Preskocil jsem obrubnik, vlétl na ulici, sto-
¢il volant doprava a pfislapl plyn k podlaze.

Rychle jsem se ohlédl a v nouzovém vychodu
jsem uvidél stat prvniho strelce. Mifil na nas tou
svoji pistoli s tlumic¢em. Nékolik poslednich vy-
strelt jsem zaslechl, protoze mu prestal pracovat
tlumi¢. Nikoho z nés netrefil, ale po jednom zéasa-
hu se dovnitf vysypalo zadni okno. Polkl jsem, na
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prvni odbocce jsem zahnul na ¢ervenou a méalem
jsem se srazil se stéhovakem. Stale jsem drzel plyn
na podlaze.

O nékolik blokti dal mi uz srdce busilo klidnéji
a ja dokazal premyslet. Zpomalil jsem priblizné
na povolenou rychlost a dékoval své stastné
hvézde¢, Ze se potlacovaci kouzlo rozpadlo ve stu-
diu, a ne v auté. Stahl jsem okénko. Na vtetin-
ku jsem vystrcil hlavu, abych se podival, jestli
nas nesleduje Hendricks se svymi pistolniky. Ni-
koho jsem nevidél.

Vtahl jsem hlavu dovnitf a zjistil jsem, Ze se mi
asti hlavné brokovnice opira o bradu. Zeleny otec
Vincent si néco mumlal italsky.

,Hele!” vyhrkl jsem a odstrcil hlaven. ,Opatr-
né s tim. Chcete mé zabit?“ Natahl jsem se po po-
jistce a zaklapl ji. ,Polozte to. Uvidi to policajt,
a bude malér.”

Otec Vincent naprazdno polkl a snazil se sklo-
nit brokovnici pod palubni desku. ,Tu pusku maéte
ilegalné?”

Jlegalni je tak silné slovo,” zamumlal jsem.

,Proboha,“ hlesl otec Vincent. ,Ti muzi se vas
pokusili zabit.”

,To zabijaci Outfitu obvykle délaji,” souhlasil
jsem.

,Jak jste poznal, co jsou zac?”

,Ten prvni mél pistoli s tlumicem. M¢l dobry
tlumic z kovu a skla, ne obycejnou plastovou la-
hev.” Znovu jsem se podival z okna. ,Pouzival
malorazku a snazil se stfilet hodné zblizka.”
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LA to je dalezité?”

Zdalo se, Ze vzduch je cisty. Ruce se mi trasly
a citil jsem mirnou slabost. ,To znamena, Ze pou-
Zival lehkou munici. Podzvukovou. Pokud kulka
prorazi zvukovou bariéru, popira trochu smysl
tlumice. Kdyz uvidél, Ze jsem ozbrojeny, utekl.
Kryl se pri tom a béZel pro pomoc. Je to profik.”

,Proboha,” vzdychl otec Vincent podruhé. Byl
trochu bledy.

,Navic jsem poznal jednoho z téch u vyjezdu.”

,Tam nékdo byl?“

,Jo. Par Marconeho najemnych vraht.“ Ohlédl
jsem se vysypanym oknem a povzdechl si. ,Sak-
ra. Tak kam jedeme?”

Otec Vincent mi zastfenym hlasem udal smér
a ja se soustredil na rizeni. Snazil jsem se nemys-
let na svirani zaludku a chvéni rukou. Nesnasim
nijak zvlast dobre, kdyZ na mé nékdo strili.

Hendricks. Pro¢ na mé k ¢ertu Marcone poslal
své gorily? Marcone byl vladcem bédnych ulic Se-
cond City, ale vétSinou se takovému druhu nasili
vyhybal. Podle ného to kazi obchod. Az dosud
jsem meél za to, Ze ja a Marcone mame dohodu,
nebo aspon umluvu, Ze si nepolezeme do cesty.
Tak co ho vedlo k takovému kroku?

Mozna jsem sam nékde prekrocil hranici a ani
jsem o tom nemél tuseni.

Pohlédl jsem na roztfeseného otce Vincenta.

Jesté mi netekl, co chce, ale at to bylo cokoli,
muselo to byt dost dilezité, kdyz kvali tomu je-
den z hodnostart Vatikanu tajné vazil cestu az do
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Chicaga. Mozna to bylo tak dulezité, ze se kvuli
tomu vyplatilo zabit zvédavého Carod¢je.

No nazdar.

Tohle byl den jako femen.



Kapitola treti

Otec Vincent mé navedl do motelu kousek sever-
né od letisté O’Hare. Byl to néjaky mistni fetézec,
levny, ale Cisty. Rada dvefi ustila na parkovisté.
Zajel jsem dozadu, aby auto nebylo vidét z ulice.
Néjak se mi to tu nelibilo. Tohle nevypadalo jako
misto, kde se ubytuje nékdo typu otce Vincenta.
Knéz vyskocil z auta jesté dfiv, nez jsem zatahl
rucni brzdu, rozebéhl se k nejblizSim dverim
a zmizel v nich, jen otocil klicem.

Sel jsem za nim. Vincent za ndmi zabouchl,
zamkl a po nékolika pokusech se mu podafilo za-
tahnout Zaluzie v oknech. Ukazal na maly stolek.
,Posadte se, prosim.“

Ud¢lal jsem to a natahl jsem si nohy. Otec Vin-
cent otevrel jednu zasuvku pradelniku a vzal z ni
desky stazené Sirokou gumovou paskou. Usadil se
proti mné¢, sundal pasku a fekl: ,Cirkev ma zajem
na navraceni jistého odcizeného majetku.”

Pokr¢il jsem rameny. ,To vypada spis jako pra-
ce pro policii.”

,Vysetfovani uz probiha a ja s vasi policii plné
spolupracuji. Ale... jak to fici zdvofrile.” Zamracil
se. ,Historie je dobra ucitelka.”

,Nevérite policii,“ fekl jsem. ,Kapiruju.”

Usklibl se. ,Jde jen o to, Zze v minulosti existo-
vala mnoha spojeni mezi chicagskou policii a né-
kterymi postavami z podsvéti.”
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,To uz ted vidite hlavné ve filmech, padre.
Mozna se vam to jesté nedoneslo, ale cela ta véc
s Al Caponem je uz néjaky Cas passé.”

,MozZna ano, mozna ne,” opacil. ,Ja chdi jen
udélat vSechno, co je v mych silach, abych ziskal
zpét ukradeny predmét. To zahrnuje i najmuti ne-
zavislého a diskrétniho detektiva.”

Aha. TakZe nedavéroval policii a chtél po mné,
abych pro ného potaji pracoval. Proto jsme se se-
§li v laciném motelu, a ne tam, kde se doopravdy
ubytoval. ,A co vam mam najit?“

,Relikvii.”

,Coze?“

,Artefakt, pane Dresdene. Starozitnost, kterou
cirkev vlastni po staleti.”

,Jo tohle.”

,Ano. Ten predmét je krehky a velice stary
a jsme si jisti, Ze neni odpovidajicim zptsobem
ochranén. Je nezbytné, aby byl co nejrychleji na-
vracen.”

,Co se s nim stalo?*

,Byl ukraden. Pfed tfemi dny.”

,Odkud?“

,Z Katedraly svatého Jana Kftitele v severni Italii.”

,To je pékné z ruky.”

,Jsme presvédceni, Ze se predmét dostal do
Chicaga, aby zde byl prodan.”

,Proc?“

Vyndal z desek ¢ernobilou fotografii a podal mi
ji. Byla na ném pomérné dost znetvorena mrtvo-
la lezici na kamenné dlazbé. Krev zatekla do spar
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mezi kameny a trochu se ji rozlilo i kolem téla.
Jednalo se zfejmé o muZe, ale nedalo se to bez-
pecné poznat. At to byl kdokoli, mél oblicej a krk
rozfezany doslova na prouzky presnymi, rovny-
mi fezy. Profesionalni feznicina. Fuj.

,Ten muz se jmenuje Gaston LaRouche. Byl to
vidce tlupy zlodéjt, ktefi si fikaji Kostelni mysi.
Specializuji se na vykradani svatostankt a katedral.
Réano po loupezi byl nalezen mrtev pobliZ malého
letisté. V aktovce mél nékolik falesnych americkych
dokladti a letenky, podle kterych mél letét sem.”

,Ale Zzadné tentononc.”

,Ach. Presné tak.” Otec Vincent vzal do ruky
dvé dalsi fotografie. Také byly ¢ernobilé, ale ne-
byly tak ostré, jako kdyby byly hodné zvétsené.
Na obou byly tmavovlasky stfedniho vzristu ve
slunecnich brylich.

,Fotky ze sledovani?“ zeptal jsem se.

Prikyvl. ,Interpol. Anna Valmontova a Francis-
ca Garciova. Jsme presvédceni, Ze pomahaly La-
Roucheovi s kradezi a pak ho zavrazdily. Interpol
dostal hlaseni, Zze Valmontova byla vidéna na
zdejsim letisti.”

,Vite, kdo je kupec?”

Vincent zavrtél hlavou. ,Ne. Ale mij pozada-
vek zni: najdéte zbyvajici Kostelni mysi a pomoz-
te vratit artefakt.”

Dival jsem se na fotky a mracil jsem se. ,Jo. To
pravé chtéji, abyste udélal.”

Vincent se na mé prekvapené podival. ,Jak to
myslite?”
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Netrpélivé jsem potrasl hlavou. ,Nékdo. Podi-
vejte se na tu fotografii. LaRouche nebyl zavraz-
dén na tom misté.”

Vincent svrastil ¢elo. ,Proc¢ si to myslite?”

,Neni tam dost krve. Vidél jsem podriznuté lidi,
ktefi vykrvaceli. Je z toho zatracené vic krve.” Na-
dechl jsem se. ,Omluvte moji francouzstinu.”

Otec Vincent se pokfizoval. ,A proc¢ tedy bylo
jeho télo nalezeno zrovna tam?*

Pokr¢il jsem rameny. ,0ddélal ho profesional.
Podivejte se na ty fezy. Jsou metodické. Obét byla
nejspi§ v bezvédomi nebo omamena, protoze
chlapa jen tak v klidu neudrzite, kdyz mu rozfte-
zavate oblicej.”

Otec Vincent si pritiskl dlan na zaludek. ,Ach.”

,Takze jste uprostfed néjaké ulice nasli télo,
které mélo v podstaté na krku ceduli s napisem
,Zbo7i je v Chicagu’. Bud byl n¢kdo nekonecné
hloupy, nebo se vas sem snazil navést. Tohle je
profesionalni vrazda. Nékdo cht¢l, aby ta mrtvo-
la byla zaroven stopou.”

,Kdo mohl takovou véc udélat?“

Pokr¢il jsem rameny. ,To by asi bylo dobré zjis-
tit. Nemate néjaké lepsi fotky téch dvou zZen?”

Zavrtél hlavou. ,Ne. Nikdy ani nebyly ve véze-
ni. Neni o nich zadny zdznam.”

,TakZe se ve svém oboru vyznaji.“ Vzal jsem
fotky do rukou. Na zadnich stranach byly pfilip-
nuté ¢tverecky papiru s vyctem jejich znamych
prezdivek a mist pobytu, ale nic zvlast uzitecné-
ho. ,Tohle nebude rychla zalezitost.”
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,Véci, které za to stoji, se nedaji uspéchat. Co
ode mé potfebujete, pane Dresdene?”

,Zalohu. Tisicovka bude stacit. A potrebuji po-
pis toho predmétu. Co nejpodrobnéjsi.”

Otec Vincent vécné prikyvl a z kapsy vytahl
bankovky sepnuté kovovou sponou. Odpocital
deset portréti Bena Franklina a podal mi je.
,Predmeét je platno obdélnikového tvaru o vysce
Ctyfi sta tficet Sest centimetr a Sitce sto deset cen-
timetrd. Je ru¢né tkané Supinovym keprem tri
k jedné. Na platné je mnoho zaplat a skvrn...”

Zvedl jsem ruku. ,Pockat. Odkud jste fikal, Ze
bylo ukradeno?”

,Z katedraly svatého Jana Krtitele.”

,V severni Italii.”

Prikyvl.

,Presnéji feceno v Turing,” fekl jsem.

Znovu prikyvl. Mél trochu upjaty vyraz.

,Nékdo ukradl Turinské platno?“

,Ano.”

Oprel jsem se a znovu se zadival na fotky. Tim
se dost véci ménilo. Tim se ménilo vSechno.

Platno. Predpoklada se, Ze do ného Josef zaba-
lil Kristovo télo po sejmuti z kfize. V ném byl Kris-
tus zabalen pti svém zmrtvychvstani a do ného se
otiskla jeho tvar a vpila jeho krev.

,No pani,“ vydechl jsem.

,Co vite o Platné, pane Dresdene?”

,Moc ne. Je to Kristdv pohfebni rubas.
V sedmdesatych letech se délala spousta testd,
ale zZadny to nedokazal vérohodné vyvratit. Pfed



40 Jim Butcher / Masky smrti

par lety malem shofelo pfi pozaru v katedrale.
Rika se, Ze ma 1éc¢ivé ucinky nebo Ze jej stiezl
dvojice andéla. Je toho jesté mnohem vic, ale
ted si nevzpomenu.”

Otec Vincent si oprel dlané o sttl a naklonil se
ke mné. ,Pane Dresdene. Platno je zfejmé tou
nejvyznamnéjsi cirkevni relikvii. Je to mocny
symbol viry, k némuz se upind mnoho lidi. Je vy-
znamné také politicky. Pro Rim je naprosto ne-
zbytné, aby se co nejrychleji navratilo do opat-
rovnictvi cirkve.”

Chvili jsem ho pozoroval a snazil se najit vhod-
na slova. ,Urazim vas, kdyZ poznamenam, zZe je
velice pravdépodobné, 7e Platno je, hm... vy-
znamné i v magickém smyslu?“

Otec Vincent stiskl rty. ,O tom si nedélam zad-
né iluze, pane Dresdene. Je to jenom kus platna,
Zadny létajici koberec. Jeho cena spociva pouze
v jeho historickém a symbolickém vyznamu.“

,Hmm,” opacil jsem. A sakra. Pravé odtamtud
pochazi spousta magické sily. Platno je staré, vy-
jimecné a lidé v né véri. To samo o sobé mu dava
urcitou moc.

,Néktefi lidé to mohou vidét jinak,” fekl jsem.

,Samozrejmé,“ prisvédcil. ,Pravé proto muize
byt vase znalost mistnich okultnich kruhti neoce-
nitelna.”

Zamyslené jsem prikyvl. Cela ta zélezitost muze
byt Cisté svétského razu. Nékdo ukradl plesnivé
staré platno, aby ho prodal cvokovi, ktery si mys-
li, Ze je to carovné prostéradlo. Je mozné, Ze Plat-
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no neni nic nezZ symbol, starozitnost, echtovni his-
toricky kousek, ale nakonec ne pfili§ vyznamny.

Samozriejmeé je také mozné, 7e je Platno pravé.
Mozna se opravdu dotykalo Syna boziho, kdyz
byl pfiveden ze smrti. Zahnal jsem tu myslenku.

Bez ohledu na to, proc¢ a jak, pokud bylo Plat-
no vyjimecné v magickém smyslu, mohlo roze-
hrat iplné novou, odpornéjsi hru. Ze vSech ta-
jemnych, temnych ¢i zlovolnych sil, které mohly
Platno ukryvat, mé nenapadala zadna, ktera by
s nim mohla provést néjakou nevinnou veselou
taskarici. Ve hfe mohou byt vSechny druhy nad-
prirozenych zajmu.

I kdybych vyloucil tuhle moznost, byl zfejmé
hon za Platnem sam o sob¢ dostatecné vrazedny.
Podle vseho se ho uz tiastnil John Marcone, stej-
né jako chicagska policie a mozna i Interpol a FBI.
I bez tcasti nadprirozenych sil byla policie v hle-
dani lidi dobréa. Bylo dost pravdépodobné, ze zlo-
déje i Platno najdou béhem nékolika dni.

Podival jsem se z fotek na hotovost a napadlo
mé, kolik 1icth asi zaplatim ze Stédrého honorare
otce Vincenta. Kdyz budu mit Stésti, mozna si ho
zaslouzim i bez Gjmy na zdravi.

Urcité.

Véril jsem tomu.

Stréil jsem si penize do kapsy. Pak jsem vzal do
ruky fotky. ,Jak se s vami spojim?“

Otec Vincent napsal telefonni ¢islo na list mote-
lového dopisniho papiru a pfisunul mi ho. ,Tohle je
moje zaznamova sluzba, dokud budu ve mésté.”
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,Dobre. Nic konkrétniho vam neslibuji, ale uvi-
dim, co se da délat.”

Otec Vincent vstal. ,Dékuji, pane Dresdene.
Otec Forthill o vas mluvil v superlativech.”

,Je to fajn chlap,” souhlasil jsem a také jsem se
zvedl.

,Budete mé muset omluvit, ale mam jesté né-
jaké schuzky.”

LJisté. Tady je moje navstivenka, kdybyste néco
potfeboval.”

Dal jsem mu vizitku, potrasli jsme si rukou a Sel
jsem. KdyzZ jsem dosel k Broukovi, otevrel jsem
kufr a ulozil do ného brokovnici. Jesté pred tim
jsem vyhodil naboj z komory a zkontroloval po-
jistku. Pak jsem vyndal hilku dlouhou asi jako
moje predlokti, ozdobenou vyfrezavanymi runami
a znaky, ktera mi pomahala presnéji soustredit
magickou silu. Prikryl jsem brokovnici svym sa-
kem a z kapsy jsem vytahl stfibrny naramek
s dvanacti privésky ve tvaru stfedovékych stita.
Pripnul jsem si ho na levé zapésti a na prst pravé
ruky jsem si navlékl stfibrny prsten. Pak jsem si
sedl za volant a plamennou hiil poloZil na sedadlo
spolujezdce.

Chtél jsem mit stoprocentni jistotu, Ze se pristé
nenecham nachytat s magickymi kalhotami
u kotnikd.

Jel jsem Broukem domt do svého bytu. Mam
pronajaty suterénni byt ve velikém starém roz-
praskaném penzionu. NezZ jsem pfijel, bylo uz po
pualnoci a pozdné inorovym vzduchem poletova-
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ly tézké vlocky, které taly témér okamzit€, jakmi-
le se dotkly zemé. Naval adrenalinu z Show Lar-
ryho Fowlera a utoku stfelce opadl a ja byl cely
rozbolavély, unaveny a plny starosti. Vystoupil
jsem z auta rozhodnuty jit rovnou do postele
a rano brzy vstat a zacit délat na Vincentové pfi-
padu.

Néazor jsem zménil, kdyZ jsem nahle pocitil za-
vinéni chladné energie a uslySel dva tupé udery,
ozvajici se ze schodti vedoucich k mému bytu.

Vytrhl jsem plamennou hil a pripravil si Stito-
vy naramek na levé ruce, ale dfiv nez jsem mohl
vkrocit na schodisté, vylétly z ného dvé postavy
a ztézka dopadly na polozmrzlou zem vedle Stér-
kového parkovisté. Zapolily a kutalely se, az se
jedné sedé postavé podarilo vsunout nohu pod
druhou a vykopnout.

Protivnik prolétl dobrych Sest metrti vzduchem
a s zuchnutim a heknutim dopadl na stérk. Zvedl
se a vzal nohy na ramena.

S pripravenym Stitem jsem pristoupil ke zbyva-
jicimu vetfrelci dfiv, nez mohl vstat. Soustredil
jsem silu vile do plamenné hole a jeji runy se Sar-
latové rozzarily. Na konci hole se zazehl ohen jas-
ny jako semafor na kfizovatce, ale zatim jsem za-
drzoval uder a namifil hul na vetfelce. ,Pohnéte
se, a usmazim vas.”

Rudé svétlo dopadlo na Zenskou postavu.

Byla oblecend v dzinach, ¢erném kozeném
saku, bilém tricku, ruce ji chranily rukavice.
Dlouhé ¢erné vlasy méla svazané do ohonu. Zpod
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dlouhych fas se na mé divaly Sikmé, cerné odi.
V krasné tvari méla vyraz opatrného pobaveni.

Srdce se mi sevrelo bolesti a vzrusenim.

,Tak,“ fekla Susan a podivala se ze Zhnouciho
konce plamenné hole na mé. ,Uz jsem slysela
o zazehnuti starého plamene, ale tohle je trochu
komické.”



